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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৪৬৪

১৪/ িসয়াম (রাজা) (كتاب الصيام)
পিরেদঃ ১৩. জানাবাত অবায় কােরা ভাত হেল তার সাওম  হেব

باب صحة صوم من طَلَع علَيه الْفَجر وهو جنُب ‏‏

আরবী

حدَّثَنَا يحي بن ايوب، وقُتَيبةُ، وابن، حجرٍ قَال ابن ايوب حدَّثَنَا اسماعيل بن، جعفَرٍ

اخْبرن عبدُ اله بن عبدِ الرحمن، ‐ وهو ابن معمرِ بن حزم الانْصارِي ابو طُوالَةَ ‐

َلا اءج ،لاجنَّ ره عنها ‐ اال شَةَ، ‐ رضائع نع هرخْبشَةَ اائع َلوم ،ونُسا يبنَّ اا

هال ولسا ري ابِ فَقَالالْب اءرو نم عمتَس هو يهتَفْتسه عليه وسلم يال صل ِالنَّب

تُدْرِكن الصلاةُ وانَا جنُب افَاصوم فَقَال رسول اله صل اله عليه وسلم ‏"‏ وانَا

تُدْرِكن الصلاةُ وانَا جنُب فَاصوم ‏"‏ ‏.‏ فَقَال لَست مثْلَنَا يا رسول اله قَدْ غَفَر اله لَكَ

ملَمعاو هل مخْشَاكونَ اكنْ او اجرلا ّنا هال‏"‏ و ‏.‏ فَقَال خَّرا تَامذَنْبِكَ و نم ا تَقَدَّمم

بِما اتَّق ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

২৪৬৪। ইয়াহইয়া ইবনু আয়ুব, কুতায়বা ও ইবনু জর (রহঃ) ... আিয়শা (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন,

ফেতায়া িজাসা করার জন এক বাি নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট এল। এ সময় িতিন

দরজার পছন থেক কথােলা নিছেলন। লাকিট বলল, ইয়া রাসুলাাহ! জানাবােতর অবায় আমার ফজেরর

সালােতর সময় হেয় যায়, এমতাবায় আিম সাওম (রাযা/রাজা/িসয়াম/িছয়াম) পালন করেত পাির িক? উের

রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, জানাবােতর অবায় আমারও ফজেরর সালােতর সময় হেয়

যায় আিম তা সাওম পালন কির।

এরপর লাকিট বলল, হ আাহর রাসুল! আপিন তা আমােদর মত নন। আাহ তা’আলা আপনার পূবাপর

সমুদয় নাহ মা কের িদেয়েছন।। তখন িতিন বলেলন, আাহর শপথ! আমার আশা, আিম আাহেক

তামােদর চেয় সবািধক ভয় কির এবং আিম সবািধক অবগত ঐ িবষয় সেক, যা থেক আমার িবরত থাকা

আবশক।
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English

'A'isha reported that a person came to the Apottle of Allah (صلى الله عليه وسلم) asking for a
fatwa (religious verdict). She ('A'isha) had been overhearing it from behind
the curtain. 'A'isha added that he (the person) had said:
Messenger of Allah, (the time) of prayer overtakes me as I am in a state of
junub; should I observe fast (in this state)? Upon this the Messenger of Allah
said: (At times the time) of prayer overtakes me while I am in a state of (صلى الله عليه وسلم)
junub, and I observe fast (in that very state), whereupon he said: Messenger
of Allah, you are not like us Allah has pardoned all your sins, the previous
ones and the later ones. Upon this he (the Holy Prophet) said: By Allah, I
hope I am the most God-fearirg of you, and possess the best knowledge
among you of those (things) against which I should guard.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=11829

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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